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may they perish. (T,TA.) And J.M.v) N T
(app. & mistranscription for '.}'\f& i May
calanutm, or mr.gforluna, befall Ium] *(TA.)
And ¥ J,f) A.QL (T, TA) and J’\u (T) May a
calamity, or misfortune, befall him. (TA.) [Sce
the latter part of the first paragraph of art. Jys.]

4. A\ It (the heat, §, TA) mithered it;
(namely, a herb [&c.], §;) caused it to wither,
or lose its moisture; syn. ol,}! ($, K,TA ,)
rendered it J.;ls (TA.) = And c.ull J.e.b
-\,.-'9\; The wind twists, nreathes, or contorts, the
tlmlg: (TA.)

5. M It became twisted, mrcathed or con-

torted. (TA.) One says, l,.a.\; Gl AL
The she-camel twisted, or contorted, her tail.
(TA.) — [Tt occurs in the K, in art. ,u‘,, said of
a branch, or twig, app. as meaning It inclined
limberly from side to side: but in the M and L,
I there find in its place Jou3.] —m=dpi3 She (a
woman), being thin, or slender, walked in the
manner of men: (M, XK:) or she walked with an
elegant and a proud and self-conceited gait,
with an affected inclining of the body from side
to side. (Ibn-’Abbid, K.) == Also fle (a man)
threm off [all] his garments, except one. (TA.)

Jq} The prime, or first part, or the briskness,
liveliness, or apnghllmm, (h,o,) of youth. (Ibn-
*Abbéd, TA.) — aki$ J & G see 1= Accord.
to Ag, one says VJ.;\} d.,s and 'J.gl; '.}A,
meaning [Deep] abasament or vgnommy and
accord. to IAgr, (T,) 'Jﬁs 'dq}, mennmg

severe bereavement. (T,K.) rih N, (M,
K,)or? &..;} ')k(}, (M,) is a form of impreca-
tion [but app. not intended as such, lit. meaning
May God send upon such a one deep abasement
or ignominy, or severe bercavemant] M,K:)
and one saysalso ')\,ul} s, (K,) or ")\4!} ")L},
(M,) meaning [ll]\cwue deep) abasement or
ignominy, (TA,) or severe bereavement. (M,
TA.) [See also ‘J.n and ‘Jﬁ) ] = Also [Tur-
tle-shell, or tortoise-shell ;] the back, (TAar,S,
Mgb,) or skin, (M,K,) [meaning skell,] of the
sea-tortoise [or turtle], (IAgr, 8, M, Msh, K,) or
of the land-tortoise, (M, K,) of which are made
combs, (I Aar, TA,) and, as some say, signet-rings
&c., (TA,) or of which bracelets are made : ($:)
or the bones of the back of a certain marine beast,
of which are made, (M,K,) by momen, (M,)
bracelets (M,K) and combs; and the combing
wherenwith removes nits and the scurf of the hair :
(X:) or horns of which are made [the bracelets, |°
or anklets, called] $\ews: (En-Nadr, TA:) or a
certain thing [or substance] resembling ivory :
(Mgb) 'l‘h cites a poet as using the phrase
uwi &3, forming the pl. of J;} with | and
«; but accord. to the citation of IAagr, the word

in this instance is <Y, (M.)

:};& see the next preceding paragraph, in
four places.

51:} A piece of camels’ or similar dung : (M,
K:) because of its drying up. (M.)em And

Jod — b
A withering wind. (M, K.) Dhu-r-Rummch
says’ PPN YT
. 3.1,.5 Jb Gany Lias )b, .

[Abodes of which every mwithering wind had
effaced the traces after they had been seen by

us]. (M.)
3 A woman mhose lip is dry. (O,K.*)

Jl;; see W03, == Also Ulcers that come Sorth
in tha side and penetrate into the inside; (K ;)

i q. ..:bl» and so Jl;), with 5. (IAar,T.)

d)fb A calmmfy, or misfortune ; (T,TA;) as
also 'J,{} and 'J.;} (Ibn-’Abbid, TA :) sce
1. [See also l.l,.es, in the first paragraph, and
below.]

JHS: see J:fs, in three places: w and J,:»S

GG (T,8,M,K) and YEE (T,K) A wick
(T,$,M,K) that is lighted, (M,) or with
whu:h a lamp is lighted, or trimmed: (T:)

or lllp} signifies a wick of which a portton is

burnt : (Ham p- 81:) pl. [or coll. gen. n.] LN
and ¥ .Jb} (T, K,* TA.) [Sec an ex.ina verse
cited voce J,..l, ]

1.\,.;} and [its pl.] Jalg) [or this is pl. of J,‘n}

or J'H}] see 1.
LR
Dt ] et

ALy
J,o!) Withering, or withered; losing, or lmnng
lost, its moisture. (TA.) — Spear-shafts (U)
slender, and of which the laJ [or e.ctcrwr part]

adheres [ firmly]: (\I K * [for k,.UL; uo’j, in
the K, I read h~U% u.a'j, as in the M: ) pl

J,ts and .J.,vs (M K. )_Lean, or emaciated :
(Ham p. 788.) = Sce also J;) , in four places.

J.v} : see J’»‘,

Jos
Jad (8, Mgh, Msb,K) and ¥ Ja3 (Msb)

Rancour, malevolence, malice, or spite; or con-
cealment of enmity, and violent hatred, in the
heart; or retention of enmity in the heart, with
watchfulness for an opportunity to indulge it or
exercise it; syn. .u- (S, Mgh, Msb, K:) and
[simply] enmity: (S K:) or blood-revenge; or
retaliation of murder or homicide; or a seching
to revenge, or avenge, or retaliate, blood; syn.
,b or a desire, or seeking, for retaliation of a
crime or of enmity: (K:) pl. (of the former)

e s

J,.s (S, Mgh, Msb, K) and (of the latter, Msb)
dlg.sl (Mgh, Msb, K.) One snys,a.\...\.p.,,.l.b
meaning o)’lq [i. e. He sought to obtain his blood-
revenge, or “retaliation]. (S, Msb.) And o.)..&
ul-} [He owes me my blood-revenge], meamng
he is the slayer of my relation. (A in art. ,b)
[See also a verse of Lebeed cited as an ex. of the
preposition «.]

J;S: see the preceding paragraph.

[Boox I.

25
1. 5)a3, aor. <, (S, Msb, K, &c.,) inf. n. '}6..;,
(S, K,) or this is a simple subst., and the inf. n. is
s$o - s @
235 (Mgb;) and ¥ eya3l, (S, A, Msb, K,) of the

measure J;sl, (S, Msb,) originally :;;3;!, the
< being cbar;ged into 3, and the ) being incor-
porated into it; and some of the Arabs say Vi};i',
which is allowable ; but the former is more com-
mon; (Zj;) Ie hoarded it, treasured it, or laid
it up for the future; reposited it, or stored it, in
secret; (A;) or he prepared it, or provided it ;
(Msb;) for a time of meed: (A, Msb:) or ke
chose it, or selected it, and (so in some copies of the
Kand in the TA, but in other copies of the K “or ")
took it for himself, or prepared it. (K.) Some
have made a distinction between yé&3 and yén»,
saying that the former relates to the world to
come, and the latter to the present world; but
this is a mamfest mistake. (MF and others.)
s Lg.&.. 4...&.) )&HA) t He reserved, or
prcscrved _for Ium:e{f [a good story, or the like].
(TA.) — o,.u‘- ._,4 a5 § [He (a horse) reserved
somenhat qf his run, i.e., power of running, or
nas sparing of it, for the ttmc of need]. (M in
art. U,-o) [See also ,L..\b, below.] N :,')'\'5
- ¥, )5..\» 1 [Such a one does mot treasure in
his heart good advice]. (A,TA.)

8. )"’1 and J&.}' : see 1, in threc places.

g0

sa=3: see 1: ——and see the next paragraph, in
two places.

3l (S, A, Msb, K) and Y33 (A, Msb,* K)
A thing hoarded, treasured, or laid up ; reposited,
or stored, in secret; (A ;) or prepared, or provided ;
(Msb;) for a time of need : (A, Msb:) or taken
JSor one’s :e{f, or prepared: (K:) pl of the
former, ,.at..s S,A Mgb )and of the lnttcr, ,u.su
(Mgb, K. )_...You say, U .a.s Vil JG Jaa
and o)..) t [He made his wealth to be a store in
the hands of God, by applying it to pious uses).
(A.) — And &5 padelt JW2l 1 [The morks of
the believer are thi;:j: laid up for the time of
need, i. c. the day of resurrection]. (A.)

‘:'.’ls t+ Fat; as an cpithet. (AA,K.)

;.;;1 [A kind of sweet rush; juncus odoratus;
or schaeenanthum;] a certain plant, ($, Mgh, Mgb,)
or herd, (K, wcll knoron, (Msb,) in form re-
sembling the u’j,b [or papyrus-plant], (Mgh,)
sweet-smelling, (K,) or of pungent odour ; (Mgh,
Msb;) which, when it dries, becomes white; (Msgb;)
used for roofing houses, over the wood, and for
graves: (TA:) it has a root hidden in the ground,
slender, pungent m odour ; and is like the straight
stalks of the ,_,’j,b [or papyru:-plant], save that
it is wider, and smaller in the .,.:,-b [which
means either the joints or the internodal portions];
and it has a fruit resembling the brooms of reeds,
but more slender, and smaller: it is ground, and
is an ingredient in perfumes: it grows in rugged



